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CoONGADA

Congada, Congado ou Congos. Eis um folguedo de varias de-

entre as folcléricas leiras,
em que se destacam, sobretudo, tradigdes histdricas e cos-
tumes tribais de Angola e do Congo.

0 escravo africano relacionou estas tradigdes com as dangas
de espada, que pertencem aos mais distintos grupamentos hu-
manos. E fundiu tragos culturais adquiridos no contato com
o europeu, especialmente com o elemento ibérico, seja na
ordem profana, seja na religiosa, lembrando o culto a Nossa
Senhora do Rosario’ e Sdo Benedito.

Mas, como afirma Camara Cascudo, ndo hd na Africa qualquer
manifestagdo semelhante 3s Congadas, que & "trabalho da es-
cravaria nacional com material negro.

Ha indicagdes de que a Congada, Congado ou Congos procede
das festas brasileiras de coroagdo do Rei do Congo. Esse
titulo, de um reinado ilusdrio, foi instituido na Africa
no século XV, pelos portugueses. E favorecia mais ao se-
nhor branco que ao coroado e seus sdditos, ja que era um
instrumento para dominar a rebeldia e a insatisfagdo dos
escravos, em troca de algumas regalias.

As autoridades, mais interessadas em aquietar e discipli-
nar os escravos, prestigiavam a solenidade, enquanto os ne-
gros se rejubilavam vendo seu rei coroado. As vezes, a fes-
ta alcangava verdadeiro esplendor, com jdias e trajes riquis-
simos, cedidos pelos amos.



Reuniam-se os escravos, e mesmo 0s mestigos e alforriados

para buscar o rei e a rainha, e acompanhi-los em procissdo
até a Igreja. L3, o régio casal era coroado pelo vigario.
Durante o trajeto, o cortejo executava bailados, jogos de

agilidade e simulagdo guerreira, chogue de armas brancas,

dangas de espada.

A primeira referéncia ao Congado no Brasil foi encontrada
na documentagdo da Igreja do Rosirio em Recife, Pernambuco,
onde em 1674 houve eleigdo de rei e rainha, juizes e ofi-
ciais, que iam servir i Nossa Senhora do Rosirio dos Ho-
mens Pretos.

0 folguedo geralmente estd inserido no contexto das festas
religiosas de Nossa Senhora do Rosirio, Sio Benedito, Santa
Ifigénia, Sant'Ana, Sdo Jodo, Sdo Sebastido, Divino Espiri-
to Santo, podendo eventualmente homenagear outros santos.
Mas seus padroeiros sdo Senhora do Rosirio e Sdo Benedito.

A Congada, Congado ou Congos, pode se apresentar nas se-
guintes formas:

- com embaixadas diplomaticas
- como cortejo

A Congada com embaixadas diplomiticas, possuindo
um entrecho dramitico, divide-se em dois enredos:

a) Dois grupos que se desentendem por algum mo-

tivo e, apds breves escaramugas, se reconciliam.

Esses grupos podem representar africanos, como

& a Congada de cidade da Lapa, Parand, ou co-
mo o Ticumbi, do Espirito Santo, uma variagio
da Congada.

Em Iguape, S3o Paulo, os nomes dos personagens
do folguedo sio tidos como de procedéncia an-
golesa-congolesa, e a Rainha Ginga & represen-
tada por um Embaixador.

Reminiscéncias da Rainha Ginga e sua gente sdo
quase uma constante nesses grupos de acentuados
tragos africanos.

Os Congos da cidade de Goids, em Goids, regis-
trados por Mara Piblio de Souza Veiga Jardim

e Niomar de Souza Pereira (ver referéncias bi-
bliograficas), apresentam uma variante, pois
ndo tém referdncia & Rainha Ginga. O Rei do
Congo, ao saber da entrada de invasores em seu
territdrio, envia seu Secretdrio com o intuito
de descobrir quem sdo. O Secretirio, apds al-
guns desentendimentos com o Embaixador inimigo,
fica sabendo que a missdo & de paz, e que O Em-
baixador estd encarregado de entregar uma carta
para o Rei do Congo, enviada por sua prima, Dom
Manuela, Rei-Soberana. Apds ser reconhecido
como amigo, & nomeado "Dugue e Mirante-Mor."

0 trecho da embaixada, onde o Rei toma conhe-
cimento da presenga de estranhos em seu reino,
& o sequinte:




4.

Principe:  "Sinh3, meu Rei, de Mumbique e Mon-
baga, pelo arrebdlo, onde estd tdo
descansado que ndo manda esse ca-

pidu mundungo vé que gente sdo es-

sa, que entra por esse reino a den-
tro, com tanta buia e matinata, sem

respeitd essa red coroa?"

Rei: "0, Secretiro! Aonde estd tdo des-
cansado que ndo ouve o meu red
chamado?"

Secretdrio: "Pronto para vosso red chamado

Rei: "Secretiro, vai vé que gente sio
essa, que entra por esse reino a
dentro, com tanta buia e matinada,
sem respeitd essa rea coroa. Se
£6 gente de paz, faz paz. Se 5
gente de guerra, faz guerra. Se
£56 gente de fundo, arrebdlo, traga
a oréia desses demdnio na ponta do
seu cafuz. Vai Secretaro!"

Quando o Embaixador se avista com o Rei do Con-
9o, apresenta sua embaixada:

Embaixador: "Sinh, meu Rei, de Mumbica e Mom-
baga, pelo arrebdlo, licenga pego
eu prd fald com Vossa Red Majes-
tade, que sou ilustre Embaixadd
que venho de Angola. La vi sua

e

5.

prima Manuela. Aproveitando minha
viage, manda entregd esta bestage.”

Rei: "0figo da minha prima, Dom Manuela,
Rei-Soberana. Principe, mia fia?"

Principe: "Rei, Pai, Sinhd!

Rei: "Cadé os encangaio de branco por
nos focinho pra enxerga o caminho?"

Principe:  "Aqui do lado."

(0 Rei pde os Sculos para ler a
carta)

0 outro entrecho da Congada com embaixadas-di-
plomdticas & a luta de "Carlos Magno e os Doze
Pares de Franga.” Seria a descrigdo das lutas
dos cristdos na tentativa de expulsar os mou-
ros da Peninsula Ibérica.

0 Rei do Congo figura como Carlos Magno e os
personagens do folguedo sdo, entre outros,
Rolddo, Almirante Baldo, Ricarte de Normandia,
Guide Borgonha.

A Congada de S3o Gongalo do Sapucai, Minas Ge-
rais, registrada por Beatriz Coutinho, tem,
inclusive, o texto das embaixadas tirado do
livro "Histdria de Carlos Magno e os Doze Pa-
res de Franga."



Ainda em Minas Gerais, as cidades de Alfenas,
Lambari, Varginha etc. e, em Sio Paulo, Apa-
recida, Atibaia, Lindsia etc. - tém os mouros
e cristdos como tema do folguedo.

2. A Congada como cortejo néo tem embaixadas. S5 a
parte cantada e instrumental, como & a de Altind-
polis, em Sdo Paulo, onde os participantes se ves-
tem de branco e enfeitam os instrumentos com gran-
de quantidade de tiras de papel crepon branco.

0 folguedo & conhecido pelos nomes de Congada,
Congado, Congos, Terno do Congo, Bataido do Congo,
ou pela cor da indumentiria ou do lugar de origem,
como por exemplo: Terno Verde, Bataido dos Mari-
nheiros. Ou pode ainda receber os nomes dos San-
tos padroeiros: Terno de Sdo Benedito, Congada
de Nossa Senhora do Rosario.

A indumentdria mais comum dos participantes do
folguedo compreende blusdo, calga branca, ténis
ou alpargata, chapéu de palha enfeitado com fitas
coloridas. Os reis tém uma capa 3s costas e co-
roa de lata ou papeldo na cabega. As cores pre-
feridas se encontram no blusdo, na fita do chapéu,
ou no galdo da calga. Podem usar também calga e
camisa de cetim, com uma capa que pode ser borda-
da ou enfeitada com papéis recortados brilhantes.
Pode se apresentar também com o Rei do Congo e seu
séquito vestidos de azul, e os adversirios e ins-
trumentistas, de vermelho.

As Congadas podem compreender duas partes: desfile e embai-
xada. Para o desfile, cantado e dangado, usa-se a formagdo

de fileiras de dangadores. Na frente vio os personagens que
levam espadas e os mestres violeiros, quando os ha, e, a se-
guir, os demais i , outros e crian-

gas que ds vezes podem aparecer.

As Congadas de embaixadas consistem em partes faladas, in-
tercaladas com partes cantadas, corais. Para representi-las
ficam separados, de um lado, o Rei Congo e seus subordinados;
de outro, seus adversirios e o Embaixador. Os demais compo-
nentes, que s vezes podem se chamar "guias" e "contra-guias"
agrupam-se ou enfileiram-se ao redor de um ou de outro.

A Congada possui misica vocal e instrumemtal. Os instrumen-
tos podem variar, mas em geral sio: viola de 10 cordas,
violdo, cavaquinho, rabeca, caixas e bumbos, reco-reco,
chocalho, pandeiro, marimba (a "marimba de guerra” & uma
cabaga recortada, que se toca raspando uma vareta), sanfona,
apitos etc.

Algumas misicas podem ser encontradas em varias Congadas,

com pequenas variagGes ou em outras manifestagdes folcld-

ricas. Na Congada de Mogi das Cruzes, Sio Paulo, tema re-
colhido por Mario de Andrade:

"E todas moga
Saem na janela
Para ver o Congo

Que ja vai pra guerra."



Nos Congos de Cuiabd, Mato Grosso:

“Chega tudo branco
Chega na janela

Venha ver os Congos
Que vai para a guerra."

Nos Congos da cidade de Goids, Goids:
"Moga goiana
Chega na janela
Venha ver os congos

Que & vai pra guerra."

Também na Marujada de Montes Claros, Minas Gerai

"Moga mineira

Chega na janela

Venha ver marujo

Que 1& vai pra guerra.”

Nas Taleiras de Laranjeiras, Sergipe:

h, moga baiana
Chegue na janela
Venha vé a maruja, amor
Quando vio pra guerra."

As Congadas existem por todo o Brasil, predominantemente
em Minas Gerais, Sdo Paulo, Goids e alguns estados do Nor-
deste, com variagdes como o Ticumbi, do Espirito Santo.
Tém a mesma origem da festa de coroagdo de reis negros,
como o Maracatu, o Mogambique, o Quicumbi.

9.
A Congada & um folguedo q =

le tradigdo afro-
tragos culturats d geep mept fro-brasileira, onde

(angoleses e con
aparecen co SR goleses)
P =0 BALOT contributcho,Coon ssns velo e e

vels rainhas, embaixadas, costumes tribais e dangas de
espada - estas, ile grande incidéncia na Europa. Posterior-
mente, por infludncla maior das Cavalhadas Ch

rujada, o folguedo aproximou-se do brinqueéo d:q“"‘?“‘ e Ma-
cristhos, tema de unfEeminimerofiaeinhagasl iy rouros e
folcldricas. estagdes

Este trabalho foi realizado pela Professora Mara Piblie
de Souza Veiga Jardim.
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